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KOMISJONI OTSUS,
13. veebruar 1992,
millega muudetakse direktiivi 90/426/EMU B ja C lisa

(92/130/EMU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut,
vottes arvesse noukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi
90/426/EMU hobuslaste litkumist ja kolmandatest riikidest

importimist reguleerivate loomatervishoiunduete kohta, (1) eriti
selle artiklit 23,

ning arvestades, et:
saadud kogemusi silmas pidades tuleks osaliselt muuta direktiivi
90/426/EMU lisas sitestatud sertifikaatide sonastust, et holmata

teatavate haigustega seotud tagatised;

segaduse viltimiseks tuleks konealuse direktiivi B ja C lisa sdtted
timber sdnastada;

kiesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise vete-
rinaarkomitee arvamusega,

() EUTL 224, 18.8.1990, Ik 42.

ON VASTU VOTNUD KAESO

LEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Direktiivi 90/426/EMU B ja C lisa asendatakse alates

1. mirtsist 1992 kiesoleva

otsuse lisaga.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 13. veebruar 1992

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Ray MAC SHARRY
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LISA

“B LISA

TERVISEOHUTUSE KINNITUS (a)
Passinr ...eeveeeverennennene

Mina, allakirjutanu, tdendan, (b) et eespool kirjeldatud hobuslane vastab jirgmistele nduetele:
(a) looma on tina kontrollitud ja tal puuduvad kliinilised haigustunnused;

(b) loom ei ole ette ndhtud tapmiseks riikliku nakkushaiguste likvideerimise programmi raames;
() — loom ei ole pirit liikmesriigi v6i kolmanda riigi territooriumilt v5i tertitooriumi osalt, mille suhtes kohaldatakse piiranguid seoses
hobuste aafrika katkuga, voi
loom on pirit litkmesriigi territooriumilt v&i territooriumi osalt, mille suhtes kohaldati loomatervishoiuga seotud pShjustel keeldu, ja
talle on tehtud ... karantiinilaudas ajavahemikus kuni direktiivi
90/426/EMU artikli 5 16ikega 3 ettendhtud test ja saadud rahuldavad tulemused (c);
— looma ei ole vaktsineeritud hobuste aafrika katku vastu véi loom vaktsineeriti konealuse haiguse vastu

(kuupiev); () (d);

(d) loom ei ole pirit p&llumajandusettevttest, mille suhtes on loomatervishoiuga seotud p&hjustel kohaldatud keeldu, ja loomal ei ole olnud
kokkupuudet hobuslastega, kes on pirit pollumajandusettevttest, mille suhtes on loomatervishoiuga seotud pShjustel kohaldatud keeldu:

— kargtaudi nakatumise kahtlustusega hobuslaste puhul kuue kuu jooksul alates viimasest tegelikust vai vdimalikust kokkupuutest haige
loomaga. Tékkude puhul kehtib keeld kuni looma kastreerimiseni,

— malleuse vdi hobuste entsefalomiieliidi puhul kuue kuu jooksul alates kdnealusesse haigusse nakatunud hobuslaste tapmise kuupidevast,

— nakkava kehvveresuse puhul kuni pdevani, mil parast nakatunud loomade tapmist allesjgdnud loomade puhul saadakse kahe
kolmekuulise intervalliga sooritatud Cogginsi testiga negatiivsed tulemused,

— vesikulaarse stomatiidi puhul kuue kuu jooksul alates viimasest juhtumist,
— marutaudi puhul ithe kuu jooksul alates viimasest juhtumist,

— siberi katku puhul 15 pdeva jooksul alates viimasest juhtumist,

— kui kdik péllumajandusettevittes asuvad haigusele vastuvotlikusse liiki kuuluvad loomad on tapetud ja t66ruumid on desinfitseeritud,
30 pieva jooksul alates loomade hévitamisest ja toéruumide desinfitseerimisest, v.a siberi katku puhul, mil keeld kestab 15 paeva;

(e} loomal ei ole minu andmetel olnud kéesolevale avaldusele eelneva 15 pieva jooksul kokkupuudet nakkushaigust pddevate hobuslastega.

Kuupiev Koht Riikliku veterinaararsti tempel ja allkiri (1)

(1) Nimi tritkitihtedega ja ametinimetus

(a) Seda teavet ei nduta, kui vastavalt direktiivi 90/426/EMU artiklile 6 on olemas kahepoolne leping.
(b) Kehtib 10 pieva.

(c) Mittevajalik maha tdmmata.

(d) Vaktsineerimiskuupéev peab olema kantud passi.
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C LISA
NAIDIS
VETERINAARSERTIFIKAAT

EMU liikmesriikide vahelise kaubanduse jaoks

HOBUSLASED
Nr:

Lihteliikmesriik:
Vastutav ministeerium:
Vastutav kohalik teenistus:

. Hobuslaste arv:

II. Hobuslaste identifitseerimine:

Liik hobune, Tdug P .
Hobuslaste arv (1) cesel, muul, Vanus Ider.ltlflts‘eenml.smeetzod ja
hobueesel Sugu identifikatsioon (%)

1L

(") Tapmiseks ettendhtud loomade puhul erimérgistuse kirjeldus.
(9) Kiesolevale sertifikaadile v&ib olla lisatud hobuslast identifitseeriv pass, kui selle number on mirgitud.

Looma(de) piritolu ja sihtkoht:
Loom(ad) lihetatakse:

kust:

{ekspordikoht)

kuhu:
(sihtliikmesriik ja sihtkoht)

Kaubasaatja nimi ja aadress:

Saaja nimi ja aadress:

V. Terviseohutuse kinnitus (a)

Mina, allakirjutanu, tendan, et eespool kirjeldatud loom/loomad vastab/vastavad jargmistele nduetele:

1. loomafloomi on tina kontrollitud ning tal/neil puuduvad kliinilised haigustunnused;

2. loom(ad) ei ole ette ndhtud tapmiseks rifkliku nakkushaiguste likvideerimise programmi raames;

(a) Seda teavet ei nduta, kui vastavalt direktiivi 90/426/EMU artiklile 6 on olemas kahepoolne leping.
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3. — loom/loomad ei ole pirit lifkmesriigi v5i kolmanda riigi territooriumilt v&i territooriumi osalt, mille

suhtes kohaldatakse piiranguid seoses hobuste aafrika katkuga,

voi

ta/nad on pirit liikmesriigi territooriumilt v&i territooriumi osalt, mille suhtes kohaldati hobuste aafrika
katku tottu keeldu, ja talle/neile on tehtud karantiinilaudas ajavahemikus

kuni direktiivi 90/426/EMU artikli 5 15ikega 3
ettendhtud test ja saadud rahuldavad tulemused (b);

loomafloomi €i ole vaktsineeritud hobuste aafrika katku vastu

VOl

loom(ad) vaktsineeriti kdnealuse haiguse vastu (kuupiev) (b);

4. loom(ad) ei ole pirit pollumajandusettevottest, mille suhtes on loomatervishoiuga seotud pdhjustel kohaldatud
keeldu, ja looma(de)l ei ole olnud kokkupuudet hobuslastega, kes on pirit pollumajandusettevttest, mille
suhtes on loomatervishoiuga seotud p&hjustel kohaldatud keeldu:

— kargtaudi nakatumise kahtlustusega hobuslaste puhul kuue kuu jooksul alates viimasest tegelikust voi

voimalikust kokkupuutest haige loomaga. Takkude puhul kehtib keeld kuni looma kastreerimiseni,

malleuse vGi hobuste entsefalomiieliidi puhul kuue kuu jooksul alates kdnealusesse haigusse nakatunud
hobuslaste tapmise kuupéevast,

nakkava kehvveresuse puhul kuni paevani, mil pirast nakatunud loomade tapmist allesjaganud loomade
puhul saadakse kahe kolmekuulise intervalliga sooritatud Cogginsi testiga negatiivsed tulemused,
vesikulaarse stomatiidi puhul kuue kuu jooksul alates viimasest juhtumist,

matutaudi puhul ithe kuu jooksul alates viimasest juhtumist,
siberi katku puhul 15 pdeva jooksul alates viimasest juhtumist,

kui koik pollumajandusettevttes asuvad haigusele vastuvtlikusse liiki kuuluvad loomad on tapetud ja
t66ruumid on desinfitseeritud, 30 pieva jooksul alates loomade hivitamisest ja téoruumide
desinfitseerimisest, v.a siberi katku puhul, mil keeld kestab 15 paeva;

5. looma(de)l ei ole minu andmetel olnud kiesolevale avaldusele eelneva 15 pieva jooksul kokkupuudet
nakkushaigust pddevate hobuslastega.

V. Kiesolev sertifikaat kehtib kiimme pieva.

{Koht)

(kuupiev)

(Allkiri)
(Allakirjutanud veterinaararsti nimi suurte
tihtedega ja ametinimetus) (c)

(b) Mittevajalik maha tdmmata.

(c) Saksamaal “Beamteter Tierarzt”; Belgias “Inspecteur vétérinaire” voi “Inspecteur Dijerenarts”; Prantsustnaal “Vétérinaire officiel”;
Itaalias “Veterinario ufficiale”; Luksemburgis “Inspecteur vétérinaire”; Madalamaades “Officieel Dierenarts”; Taanis “Embeds Dyrlege”;
Tirimaal “Veterinary Inspector”; Uhendkuningriigis “Veterinary Inspector”; Kreekas “Enionpog ktrviatpog”; Hispaanias “Inspector

Veterinario”; Portugalis “Inspector Veterinario”.

»



